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8 Sostituzione della lampadina
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9 Servizio post-vendita
Questa sorgente luminosa non richiede alcuna manutenzione particolare. È sufficiente verificare 
l’intensità d’illuminazione garantita dalla sorgente luminosa, quindi sostituire la lampada 
secondo necessità.Tuttavia, durante l’utilizzo, potrebbero verificarsi dei lievi incidenti. Nel 
prosieguo, sono indicati le cause e gli effetti degli incidenti facilmente riparabili. In ogni caso, 
contattare il nostro Servizio Post-Vendita.

9.1. Alla messa in tensione, non si accenda alcuna spia luminosa della 
sezione anteriore
•  Verificare che la presa elettrica ubicata sulla parte posteriore della sorgente luminosa sia 

adeguatamente collegata alla rete.
•  Verificare lo stato corretto dei fusibili (utilizzare solamente il tipo di fusibili specificati nella sezione 

posteriore: T4A

9.2. La sezione anteriore della sorgente luminosa s’accende, 
ma il flusso d’illuminazione è scarso
•  Mantenendo premuto il tasto destro, verificare che l’iride non sia completamente chiuso. 
•  Verificare lo stato del cavo della lampada e dei dispositivi ottici. Sostituire la lampada.

9.3. Le immagini visualizzate sono troppo chiare
•  Verificare che l’iride non sia eccessivamente aperto.

9.4. Manca l’illuminazione, ma i ventilatori continuano a   
funzionare e i led dei 2 pulsanti di regolazione dell’intensità 
d’illuminazione lampeggiano
La sorgente luminosa è provvista di un dispositivo di sicurezza che interrompe l’alimentazione 
della lampadina qualora la temperatura all’interno dell’apparecchio sia troppo elevata. La 
sorgente luminosa potrà essere nuovamente utilizzata, non appena la temperatura diminuirà. 
•  Verificare che lo spazio attorno alla sorgente luminosa sia sufficiente per garantire un 

raffreddamento sufficiente (15 cm tutt’attorno).
•  Verificare che le griglie di ventilazione nella sezione posteriore non siano ostruite.
Nel caso in cui il guasto persista e dobbiate renderci la sorgente luminosa, si raccomanda di 
spedirla nell’imballaggio originale. In tal caso si raccomanda di inserire il cavo della sorgente 
luminosa affinché possa essere verificato.
Si raccomanda inoltre di allegare alla bolla di consegna una piccola nota esplicativa del guasto 
constatato. Nell’ambito della restituzione del materiale, prima di procedere, si raccomanda di 
verificarne lo stato e, se necessario, indicare delle riserve sulla bolla di trasporto. Si avranno quindi 
a disposizione 48 ore per confermarle tramite lettera raccomandata indirizzata al trasportatore. 
Trascorso tale periodo, il trasportatore potrà rifiutare tali riserve.
Nel caso in cui il materiale da noi spedito subisca dei danni durante il trasporto, l’importo 
della riparazione sarà imputato al trasportatore, qualora le riserve siano state indicate nel 
tempo prestabilito o al destinatario, in caso contrario. Verificare quindi al più presto il corretto 
funzionamento del materiale in transito. Per qualsiasi intervento sulla sorgente luminosa che 
debba essere effettuato personalmente, non sarà rilasciato alcun documento tecnico.
La sorgente luminosa può essere pulita utilizzando un panno morbido e umido.
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10 Caratteristiche
•  Durata utile della lampada: 500 ore (per cicli d’utilizzo tipici di 30 min.     

di ACCENSIONE – 15 min. di SPEGNIMENTO)
• Iride meccanico
• Regolazione dell’intensità luminosa tramite pulsanti ubicati nella sezione anteriore
• Intensità luminosa ed « età » della lampada visualizzabili sul display digitale
• Pulsante di Standby per ridurre l’intensità luminosa al 10%
• Tensione d’alimentazione: 100 -230 V ~ / 50 - 60 Hz
• Dimensioni: D: 300mm; L: 311mm; A: 125 mm
• Massa: 5 kg.
• 2 fusibili T 4A. (Solamente UL/CSA)
• Temperatura d’esercizio da +10°C a +40°C
• Umidità d’esercizio: 85 %
• Temperatura di stoccaggio: da -20°C a +45°C
• Umidità di stoccaggio max.: 85 %
• Pressione atmosferica: da 800hPa a 1060hPa
• Servizio continuo
• Non protetta contro le infiltrazioni d’acqua (IPX0).
•  Non adatta all’uso in presenza di miscele anestetiche infiammabili     
  con aria e ossigeno o protossido d’azoto.

 Conforme alla direttiva Europea 93/42/CEE.

Fonte di luce Xenon 100 Watts
• Potenza nominale: 100 Watt
• Temperatura colore: 5.800°K
• Consumo elettrico: 240VA

Fonte di luce Xenon 180 Watts
• Potenza nominale: 180 Watt
• Temperatura colore: 5.800°K
• Consumo elettrico: 450VA

Fonte di luce Xenon 300 Watts
• Potenza nominale: 300 Watt
• Temperatura colore: 6.200°K
• Consumo elettrico: 485VA
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11 Elettromagnetico 
conformita

Guida e dichiarazione del produttore – emissioni elettromagnetiche

L’apparecchio denominato « fonte di luce Xenon » è previsto per l’utilizzo nell’ambiente 
elettromagnetico di seguito specificato. È responsabilità dell’utente garantirne l’uso in tale 
ambiente.

AVVERTENZA: Conviene evitare di utilizzare questo apparecchio a fianco di altri apparecchi 
o impilato con essi, dal momento che ciò può dar luogo a un cattivo funzionamento. Se questa 
utilizzazione è necessaria, conviene osservare questo apparecchio e gli altri apparecchi per 
verificarne il funzionamento normale». 

AVVERTENZA: L’utilizzazione di accessori, di trasduttori e di cavi diversi da quelli specificati 
o forniti dal fabbricante di questo apparecchio può provocare un aumento delle emissioni 
elettromagnetiche o una diminuzione dell’immunità di questo apparecchio e dar luogo a un 
funzionamento inappropriato. 

Prova emissioni Conformità Ambiente elettromagnetico - Guida

Perturbazione 
di radiazione 
elettromagnetica 
(Emissioni irradiate) 
CISPR 11

Gruppo 1

L’apparecchio denominato « fonte di luce Xenon  » utilizza 
l’energia radioelettrica esclusivamente per le proprie funzioni 
interne. Pertanto, le relative emissioni di RF sono molto 
deboli e non soggette a provocare interferenza con eventuali 
apparecchiature elettroniche presenti nelle vicinanze. 

Tensione perturbatrice 
ai morsetti di 
alimentazione 
(Emissioni condotte)
CISPR 11

Classe A

Il dispositivo medicale è idoneo per un’utilizzazione in 
un ambiente di struttura sanitaria professionale.

Emissione di correnti 
armoniche 
IEC 61000-3-2

Conforme

Variazioni di tensione, 
fluttuazioni di tensione 
e sfarfallamento 
IEC 61000-3-3

Conforme
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11 Elettromagnetico conformita
Guida e dichiarazione del produttore – immunità elettromagnetica

L’apparecchio denominato « fonte di luce xenon  » è previsto per l’utilizzo nell’ambiente elettromagnetico di 
seguito specificato. È responsabilità dell’utente garantirne l’uso in tale ambiente.

Prova d’immunità Cei 60601
Livello di gravità

Livello di 
conformità

Ambiente elettromagnetico - Guida

Scariche 
elettrostatiche
IEC 61000-4-2

± 8 kV al contatto
± 15 kV nell’atmosfera

± 8 kV al 
contatto
± 15 kV 
nell’atmosfera

Ambiente di struttura sanitaria professionale.

Transitori elettrici 
veloci /in burst 
IEC 61000-4-4

± 2 kV per le linee 
d’alimentazione 
± 1 kV per le linee 
d’ingresso / uscita

± 2kV per 
le linee di 
alimentazione

Ambiente di struttura sanitaria professionale.

Onde di shock 
IEC 61000-4-5

± 1 kV tra fasi
± 2 kV tra fasi e terra

± 1 kV tra fasi
± 2 kV tra fasi e 
terra

La qualità dell’alimentazione principale deve essere 
quella di un ambiente di una struttura sanitaria 
professionale.

Campo magnetico alla 
frequenza industriale 
assegnata
IEC 61000-4-8

30 A/m 30 A/m
L’intensità del campo magnetico deve essere a 
livello di quella che si trova nell’ambiente di una 
struttura sanitaria professionale.

Caduta di tensione 
IEC 61000-4-11

0% UT per 0.5 ciclo
A 0°, 45°, 90°, 135°, 180°, 
225°, 270° e 315°

0% UT 1 ciclo
E
70% UT per 25 /30 cicli 
Monofase a 0° 

0% UT per 0.5 
ciclo
A 0°, 45°, 90°, 
135°, 180°, 
225°, 270° e 
315°

0% UT 1 ciclo
E
70% UT per 25 
/30 cicli 
Monofase a 0° 

La qualità dell’alimentazione principale deve essere 
quella di un ambiente di una struttura sanitaria 
professionale 

Qualora l’utente dell’apparecchio denominato « 
fonte di luce xenon  »  richieda la continuità di fun-
zionamento durante eventuali interruzioni dell’ali-
mentazione principale, si raccomanda di alimentare 
l’apparecchio denominato « fonte di luce xenon  » 
da un ondulatore o a batteria.

Interruzione di 
tensione
IEC 61000-4-11

0% UT
Per 250/300 ciclo

0% UT
Per 250/300 
ciclo

La qualità dell’alimentazione principale deve essere 
quella di un ambiente di una struttura sanitaria 
professionale 

Qualora l’utente dell’apparecchio denominato « 
fonte di luce xenon  »  richieda la continuità di fun-
zionamento durante eventuali interruzioni dell’ali-
mentazione principale, si raccomanda di alimentare 
l’apparecchio denominato « fonte di luce xenon  » 
da un ondulatore o a batteria.

NOTE : UT è il valore nominale della tensione applicata durante il test
NOTA 1 : Queste raccomandazioni potrebbero non essere applicabili a tutte le situazioni. La propagazione delle onde elettromagnetiche è 
modificata dall’assorbimento e dalla riflessione dovuta a strutture, oggetti e persone.

a  I livelli di campo dei trasmettitori fissi, ad es. le stazioni base dei radiotelefoni (cellulare/wireless) e radiomobili terrestri, radio amatori, 
comunicazioni radio AM, FM e TV non possono essere valutati teoricamente, con precisione. Per rilevare l’ambiente elettromagnetico 
dovuto ai trasmettitori di RF fissi, è necessario effettuare una misurazione del sito. Qualora un livello di campo misurato nell’area d’utilizzo 
dell’apparecchio denominato riferimento S210, S218 e S230 superi i livelli di conformità applicabili sopra indicati, si renderà necessario 
verificare il corretto funzionamento dell’apparecchio denominato « fonte di luce xenon  ». Nel caso in cui si rilevino funzionamenti anomali, 
adottare delle misure complementari, ad es. il riorientamento o la riubicazione dell’apparecchio interessato.

b Al di là della banca di frequenza da 150 kHz a 80 MHz, il livello di campo deve essere inferiore a 3 V/m.
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11 Elettromagnetico conformita
Guida e dichiarazione del produttore – immunità elettromagnetica, dispositivi portatili in 
radiofrequenza

L’apparecchiatura di riferimento «sorgente di luce allo xeno» è prevista per essere utilizzata nell’ambiente 
magnetico ed elettromagnetico specificato di seguito. L’utilizzatore dovrà assicurarsi che venga utilizzata in 
questo ambiente. 

AVVERTENZA: Conviene non utilizzare gli apparecchi di comunicazioni portatili in radiofrequenza (comprese 
le periferiche come i cavi di antenna e le antenne esterne) a distanza inferiore a 30 cm da qualsiasi parte 
dell’apparecchio, compresi i cavi specificati dal fabbricante. In caso contrario, le prestazioni di questi 
apparecchi potrebbero esserne alterate.»

Prova d’immunità Cei 60601
Livello di gravità

Livello di 
conformità

Ambiente elettromagnetico - Guida

Campi 
elettromagnetici 
in radiofrequenza 
irradiata 
IEC61000-4-3

3 V/m 
da 80 MHz a 2.7 GHz 
80% MA à 1kHz

3 V/m 
da 80 MHz a 
2.7 GHz 
80% MA à 
1kHz

Ambiente di struttura sanitaria professionale.

Campi di prossimità 
emessi dagli 
apparecchi di 
comunicazioni senza 
fili RF
IEC61000-4-3 

9 V/m 
710 MHZ, 745 MHz, 780 MHz, 
5240 MHz, 5500 MHz e 5785 
MHz
27 V/m
385 MHz

28 V/m 450 MHz, 810 MHz, 
870 MHz, 930 MHz, 1720 MHz, 
1845 MHz, 1970 MHz e 2450 
MHz. 

9 V/m 
710 MHZ, 745 
MHz, 780 MHz, 
5240 MHz, 
5500 MHz e 
5785 MHz
27 V/m
385 MHz

28 V/m 450 
MHz, 810 MHz, 
870 MHz, 930 
MHz, 1720 
MHz, 1845 
MHz, 1970 
MHz e 2450 
MHz.

Ambiente di struttura sanitaria professionale.

Perturbazioni 
condotte, indotte da 
campi RF
IEC61000-4-6

3V
da 0.15 MHz a 80 MHz

6 V in bande ISM e bande 
comprese tra 0.15 MHz e 80 
MHz

80% MA a 1 KHz

3V
da 150 KHZ a 
80 MHz

80% MA a 1 
KHz

Ambiente di struttura sanitaria professionale.

NOTE : UT est la valeur nominale de la tension d’alimentation appliquée pendant l’essai.
NOTA 1 : Queste raccomandazioni possono non essere applicabili in tutte le situazioni. La propagazione delle onde elettromagnetiche è 
modificata dall’assorbimento e dalla riflessione dovute alle strutture, agli oggetti e alle persone.

a  I livelli di campo degli emettitori fissi, come le stazioni di base dei telefoni radio (cellulari, senza fili) e le radio mobili terrestri, radioamatori, 
radio comunicazione AM, FM e TV non possono essere valutati teoricamente con precisione. Per ottenere l’ambiente elettromagnetico 
dovuto agli emettitori RF fissi, deve essere effettuata una misurazione del sito. Se un livello di campo misurato nell’ambiente di 
utilizzazione dell’apparecchiatura di riferimento S218, S230 e S210 supera i livelli di conformità sopra applicabili, il buon funzionamento 
dell’apparecchiatura di riferimento «sorgente di luce allo xeno» deve essere controllato. Se vengono rilevati funzionamenti anomali, devono 
essere adottate misure complementari, come il riorientamento o lo spostamento dell’apparecchiatura di riferimento.
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11 Elettromagnetico conformita

DISTANZE DI SEPARAZIONE RACCOMANDATE TRA LE APPARECCHIATURE DI 
COMUNICAZIONE RF PORTATILI E MOBILI E L’APPARECCHIATURA DI RIFERIMENTO 
«SORGENTE DI LUCE ALLO XENO» 

Il dispositivo medicale è destinato a un’utilizzazione in un ambiente elettromagnetico nel quale le 
perturbazioni dovute all’irradiazione RF sono controllate. Conviene non utilizzare gli apparecchi 
di comunicazione portatili RF (comprese periferiche come cavi di antenna e antenne esterne) a 
distanza inferiore di 30 cm (12 pollici) da qualsiasi parte dell’APPARECCHIO S218 (o S230), compresi 
i cavi specificati dal fabbricante. In caso contrario, le prestazioni di questi apparecchi potrebbero 
essere alterate.

Potenza d’uscita 
massima assegnata 
al trasmettitore
W

Distanza di separazione in base alla frequenza del trasmettitore
M

150 kHz a 80 
MHz

80 MHz a 800 
MHz

800 MHz a 2.7 GHz

d = 1,16  √ P d = 1,16  √ P d = 2,33 √ P

0.01
0.1
1
10
100

0.116
0.366
1.16
3.66
11.6

0.116
0.366
1.16
3.66
11.6

0.233
0.736
2.33
7.36
23.3

Per quanto riguarda i trasmettitori la cui potenza d’uscita massima non sia sopra elencata, la distanza 
di separazione raccomandata d in metri (m) può essere stabilita utilizzando l’equazione applicabile alla 
frequenza del trasmettitore, laddove P corrisponde alla potenza d’uscita massima del trasmettitore, in 
Watt (W) assegnata dal relativo produttore.

NOTA 1 : Queste raccomandazioni potrebbero non essere applicabili a tutte le situazioni. La propagazione 
delle onde elettromagnetiche è modificata dall’assorbimento e dalla riflessione dovuta a strutture, 
oggetti e persone.
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12 Simboli

S Pulsante

L Spia

C Presa

I Etichetta

SB Toma del sensor

Data di produzione

Produttore

Prodotto di Classe I

Conforme alla direttiva europea 93/42/CEE

Un conduttore di messa a terra equipotenziale diverso da uno a terra di 
protezione o un conduttore neutro, che permette un collegamento diretto 
tra l’equipaggiamento elettrico e il sistema di sbarre d’equalizzazione del 
potenziale dell’installazione. Si prega di consultare la norma CEI 60601-1 3a 
edizione.

T   Fusibili Temporizzati UL/CSA 

Dispositivo di tipo CF

Attrezzatura elettronica ed elettrica messa sul mercato dal 13/08/2005.
Questo simbolo indica che il prodotto non deve essere considerato come un 
normale rifi uto domestico. 

Leggere il Manuale di Istruzioni
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12 Simboli

L

L

C2

S1

S1

C1

C1

S2

S2

S3

S3

S4

S4
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Manufacturer / Fabricant :
SOPRO – ZAC Athélia IV
Avenue des Genévriers - 13705 La Ciotat cedex - France
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